
Лицо Каликса напряглось еще больше при слове — жена.

«Даже если я тебе не нравлюсь, не слишком ли показывать это прямо передо мной?» Эмбер
почувствовала, что ее сердце стало еще холоднее.

— Поскольку я услышала, что Вы отправляетесь на битву, я пришла, чтобы проводить Вас в
путь.

Оранжевые глаза Эмбер сверкали, когда она говорила.

Каликс впервые открыл рот.

— Проводить меня в путь...

Даже его голос стал юношеским. Хотя тон и манера говорить были похожи на то, что она
помнила в своей предыдущей жизни, незрелость в его голосе была очевидна.

— В этом нет необходимости.

Но даже в юности Каликс оставался собой. Хотя она предполагала, что он будет не рад видеть
ее при отъезде, Эмбер бессознательно сузила глаза.

Если бы это было тогда, она отошла бы в сторону, потеряв уверенность от холодного тона его
голоса, но сейчас Эмбер надоело преклоняться перед всеми вокруг.

— Что Вы имеете в виду, ваше превосходительство? — тоном, принятым в высшем обществе,
спросила Эмбер, выпрямив спину и высоко подняв подбородок.

В своей прошлой жизни она отбросила свой оригинальный акцент и говорила на безыскусный
манер восточных земель. Окружающие говорили и шептались о том, что ей, должно быть,
хотелось покрасоваться всякий раз, когда она говорила.

— Может, она выпендривается, раз приехала из богатой семьи?

— Вы правы. Наверное, она думает, что все еще принадлежит к роду виконта Лиарта или что-
то в этом роде.

Белла и ее фрейлины не скупились на насмешки.

Эмбер провела много ночей с Дженией, изо всех сил пытаясь изменить акцент, чтобы избежать
ненависти и язвительности. Благодаря усилиям, которые она приложила, даже сейчас Эмбер



могла говорить с идеальным восточным акцентом. Однако теперь она не чувствовала
необходимости отказываться от своего оригинального акцента.

«Это они должны привыкать к тому, как я говорю. Мне не нужно подстраиваться под их
диалект». Она больше не хотела снижать свою уверенность...

Эмбер уставилась на Каликса. Его глаза расширились, он не ожидал проявления ее
строптивого нрава.

— Конечно, Вы не думали покинуть замок, даже не увидев лица Вашей жены, которая только
что завершила свадебную церемонию, ваше превосходительство?

Ее вопрос был прямым, почти агрессивным. Ледяной муж послушал бы ее, если бы она зашла
так далеко.

Строго говоря, план Эмбер был вполне успешным. Но гораздо больше, чем ей хотелось бы.

— Моя жена, я... Это не входило в мои намерения, — Каликс был взволнован.

Глаза Эмбер расширились от удивления, она смотрела на него.

«Он взволнован только из-за этого?» Она удивилась, но вскоре пришла в себя. «Этот человек —
Каликс Фалес. Не будем делать ошибок. Человек передо мной — Каликс Фалес».

Когда она подумала о том, как сообщила ему о своей беременности, воспоминание о том, как
он гневно отверг мысль о сыне, прежде чем уйти, снова успокоило ее сердце.

— Ваше превосходительство, — Эмбер уставилась в блуждающие глаза Каликса, заставив его
смотреть на себя. — Если это не будет слишком грубо, могу ли я сказать одну вещь, прежде
чем Вы отправитесь в бой? Как Ваша новоиспеченная жена.

— Хорошо.

Эмбер глубоко вздохнула.

— Пожалуйста, не уезжайте.

— Не... уезжать? — Каликс не смог скрыть своего удивления.

То же самое было и с рыцарями вокруг Каликса. Они смотрели на Эмбер широко раскрытыми
глазами, как будто только что увидели мифическое животное.



— Но монстры...

— Нужно ли вашему превосходительству присутствовать при этом? — Эмбер прервала слова
Каликса и спросила.

— Моя жена, ты можешь не знать этого, но это очень важно для жителей восточных земель, —
ответил Каликс с суровым выражением лица.

http://tl.rulate.ru/book/66842/2147727


